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ROADSIDE ENFORCEMENT INSTRUCTIONS
 STATE OF CALIFORNIA

CALIFORNIA DEPARTMENT OF TAX AND FEE ADMINISTRATION

The reason for this stop is to confirm that this vehicle is in compliance with the International Fuel Tax 
Agreement (IFTA). Please provide the following information: 

• Driver License
• Apportioned Registration/Cab Card
• Bills of Lading
• Your Telephone Number
• Business Owner’s Telephone Number (if you are not the owner)

FOR YOUR SAFETY, PLEASE REMAIN IN YOUR VEHICLE.

A representative will be with you shortly.

सड़क प्रवर्तन निर्देश

यहाँ रोकने का कारण इस बात की पुष्टि करना है कि यह वाहन अंतर्राष्ट्रीय ईंधन कर समझौता (International Fuel Tax 
Agreement, IFTA) का अनुपालन कर रहा है। कृपया निम्नलिखित जानकारी प्रदान करें: 

• ड्राईवर लाइसेंस
• संविभाजित पंजीकरण/कैब कार्ड
• माल के बिल
• आपका टेलीफोन नंबर
• कारोबार के मालिक का टेलीफोन नंबर (यदि आप मालिक नहीं हैं)

अपनी सुरक्षा के लिए, कृपया अपने वाहन में ही रहें।
एक प्रतिनिधि जल्द ही आपके साथ होगा।

INSTRUCCIONES DE CUMPLIMIENTO EN LA CARRETERA

El motivo de esta parada es para confirmar que este vehículo cumple con el Acuerdo Internacional del 
Impuesto sobre el Combustible (International Fuel Tax Agreement, IFTA). Por favor, proporcione la siguiente 
información:  

• Licencia de conducir
• Placa de registro internacional/Tarjeta de cabina (“Cab Card”)
• Conocimientos de embarque
• Su número de teléfono
• Número de teléfono del dueño del negocio (si usted no es el dueño)

POR SU SEGURIDAD, POR FAVOR PERMANEZCA EN SU VEHÍCULO.

Un representante estará con usted en breve. 

路邊執法說明

本次請您停留的目的是確認此車輛是否符合國際燃油稅協議（International Fuel Tax Agreement, IFTA）。 
請提供下列資訊：

•	駕駛執照
•	分攤註冊/商用車註冊卡
•	提單
•	您的電話號碼
•	企業主的電話號碼（如果您不是企業主）

為了您的安全，請留在車內 。
稍候會有工作代表與您接洽 。
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MGA INSTRUKSYON SA PAGPAPATUPAD NG BATAS SA TABING-KALSADA

Ang dahilan para sa paghintong ito ay upang kumpirmahin na ang sasakyang ito ay sumusunod sa 
Internasyonal na Kasunduan sa Buwis sa Gasolina (International Fuel Tax Agreement, IFTA). Mangyaring 
ibigay ang mga sumusunod na impormasyon: 

• Lisensya sa Pagmamaneho
• Apportioned Registration/Cab Card
• Mga Bill of Lading
• Ang Numero ng Iyong Telepono
• Numero ng Telepono ng May-ari ng Negosyo (kung hindi ikaw ang may-ari)

PARA SA IYONG KALIGTASAN, MANGYARING MANATILI SA IYONG SASAKYAN.

Mamayang kaunti ay pupuntahan ka ng isang kinatawan.

ИНСТРУКЦИИ ПО ПРОХОЖДЕНИЮ ДОРОЖНОЙ ИНСПЕКЦИИ

Причина остановки — подтвердить, что данное транспортное средство соответствует требованиям 
Международного соглашения о налоге на топливо (International Fuel Tax Agreement, IFTA). Пожалуйста, 
предоставьте следующее: 

• водительское удостоверение
• международное регистрационное удостоверение / карту транспортного средства
• транспортные накладные
• ваш номер телефона
• телефон владельца бизнеса (если вы не являетесь владельцем)

В ЦЕЛЯХ ВАШЕЙ БЕЗОПАСНОСТИ, ПОЖАЛУЙСТА, ОСТАВАЙТЕСЬ В ВАШЕМ 
ТРАНСПОРТНОМ СРЕДСТВЕ

Сотрудник службы скоро подойдет к вам.

ਸੜਕ ਕਿਨਾਰੇ ਪਾਲਣ ਕਰਨ ਸਬੰਧੀ ਹਦਾਇਤਾਂਸੜਕ ਕਿਨਾਰੇ ਪਾਲਣ ਕਰਨ ਸਬੰਧੀ ਹਦਾਇਤਾਂ

ਇੱਥੇ ਰੁਕਣ ਦਾ ਕਾਰਨ ਇਹ ਪੁਸ਼ਟੀ ਕਰਨਾ ਹੈ ਕਿ ਇਹ ਵਾਹਨ ਅੰਤਰਰਾਸ਼ਟਰੀ ਇੰਧਣ ਟੈਕਸ ਸਮਝੌਤੇ (International Fuel Tax Agreement, 
IFTA) ਦੀ ਪਾਲਣਾ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈ। ਕਿਰਪਾ ਕਰਕੇ ਹੇਠ ਲਿਖੀ ਜਾਣਕਾਰੀ ਪ੍ਰਦਾਨ ਕਰੋ: 

• ਡ੍ਰਾਈਵਰ ਲਾਇਸੈਂਸ
• ਅਪੋਰਸ਼ਨਡ (Apportioned) ਰਜਿਸਟ੍ਰੇਸ਼ਨ/ਕੈਬ ਕਾਰਡ
• ਲੱਦੇ ਹੋਏ ਮਾਲ ਦੇ ਬਿੱਲ
• ਤੁਹਾਡਾ ਟੈਲੀਫੋਨ ਨੰਬਰ
• ਕਾਰੋਬਾਰ ਦੇ ਮਾਲਕ ਦਾ ਟੈਲੀਫੋਨ ਨੰਬਰ (ਜੇ ਤੁਸੀਂ ਮਾਲਕ ਨਹੀਂ ਹੋ)

ਤੁਹਾਡੀ ਸੁਰੱਖਿਆ ਲਈ, ਕਿਰਪਾ ਕਰਕੇ ਆਪਣੇ ਵਾਹਨ ਵਿੱਚ ਰਹੋ।
ਇੱਕ ਨੁਮਾਇੰਦਾ ਛੇਤੀ ਹੀ ਤੁਹਾਡੀ ਸੇਵਾ ਵਿੱਚ ਹਾਜ਼ਰ ਹੋਵੇਗਾ।




